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Prozno si¢ na polu wadzisr..
Jesli doma nie uradzisz.

Rej z Naglowic.

ROK 1843. Poznan, dnia 1. Marca 1843.
- v DOMOWI, poswigcony zZyciu domowemu, familijnemu i towarzyskiemu, wychodzi co druai tudzi¢*
w objetosci jednego arkusza, do ktorego przydang jest rycina méd paryzkich, wraz z opisem. — Przedplata wynosi na

pot roku talarow 3,

U narodéw wschodnich, ktore, jak si¢ zdaje,
byly kolebka cywiiizacyi, ludzie dzielili si¢ na kasty.
Kasty byty to rody przeznaczone do pewnego zatru-
dnienia w sprawie ogdétu. — Nikt niemial wolnosci
ale tysiac lat przed urodzeniem
czekato go juz zatrudnienie, byl dla niego gotowy

Po6zniej dzielili si¢ ludzie na obywateli

obierania zawodu,

wymiar pracy.
czyli tudzi uwazanych za rzecz, mo-

Ten stosunek kwi-

i niewolnikow,
gacych by¢ wtlasno$cia drugiego.

tngt u Grekow i u Rzymian. W
stan rycerski czyli

$rednich wiekach
uksztatcity sie: uprzywilejowany,
stan miejski wolny i stan wloscianski, cho¢ nie zupel-
tak zawisty, ze mniej

nie niewolniczy, to zawsze

wigcej byl czlowiekiem-rzecza. Taki troisty sposob
rozrozniania ludzi jest nas najblizszy i w nim nawet
ale¢ niema tajemnicy ani watpliwosci,
ze co rok, co dzien, co chwila bardziej z pola scho-
dzi. Skoro zas zejdzie, czy bgda wszyscy jak krople
wody jednakowi? nie dadzaz si¢ na pewne gromady,

oddziaty lub jak je tain zwac nalezy, rozro-

jeszcze tkwimy,

gatezie,
znia¢? Zapewne samo przyrodzenie organizmu spo-
sam interes roéwnos$ci, bedzie potrzebowat
dziatow w ogoble ludzkim. Coéz
dziatow.

lecznego,
zrobienia jakich$
wigc przyjmie si¢ za zasad¢ do robienia
Niesposob, zeby miejsce zamieszkania, same rozmiary
po ziemi, bo wtedy spoteczenstwo matoby si¢ rdéznito
a czlowiek bylby rowny tylko drzewu —

Stanie wigc pewnie

od ogrodu,
niewznosilby si¢ nad wegetacyag.
zasada, zeby migdzy ludzmi porobi¢ dzialy stosownie
Wszelka zas praca jest rowno pozyteczna,
Mniej

do pracy.
lubo jedna rzadka, niezwykta, a druga pospolita.
wszegdzie autorow niz oraczy, ale jak wezZmiemy czy
tych czy owych, wszystkich od razu ludom cywilizo-

Rol czwarty.

t przyjmuje sie¢ po wszystkich krolewskich urzedach pocztowych, tudziez ksiggarniach krajowych

wanym, to niebawnie zdziczeja. Przyjdzie niewatpli-
wie do tego, ze ludzie pdjda na dzialy podlug rodzaju
pracy, ktora wypeiniaja, podlug zatrudnien.
Powstang wtedy klassy literatow,
$lnikow, ktore sobie beda przyznawaly rownos$é¢, nie
bgda miaty zadné¢j wady owych klass starego spo-
leczenstwa.

czyli

artystow, rzemie-

Teraz ilez jest ludzi na $§wiecie, co nie maja za-
co nie znajg zadn¢j pracy, ktorych
na uprzyjemnienie

dnego zatrudnienia,
cala mys$l, cata istota obrocona
sobie zycia prozniackiego, ktérzy maja frazes swoj mi-
styczny ,,my si¢ bawimy.“ A klamia, bo tylko nudy
Cate zycie si¢ bawic¢, jest to rownie

cate zycie przy
Na tern $wiecie mozna si¢

chca rozpedzac.

niemoralnie jak i zdrowiu zebrad,

a nawet jak oszukiwac.
utrzymywac tylko, albo z pracy cudzéj albo ze swojcj.
Kto si¢ zawsze bawi ten oczywiscie wiele bierze od
spoteczenstwa, Jest on dla
ogbétu tylko jakby retorta, w ktoréj si¢ niszcza pokar-
my, jakby alembikiem przez ktéry przechodza napoje.
Jest prawie tylko naczyniem albo narz¢dziem; niedo—
ze mniej jak czlowiekiem, czem$ mnicj
Kon spetnia wielkie obowigzki,

a nic mu nieoddaje.

sy¢ na tern,
od wielu zwierzat.
stawa nawet na polu bitwy dla obrony sw¢j ziemi,
w6t cigzko pracuje przez lato na sieczke i siano, ktore
Prozniaka wypartyby
bobaki i bobry z posrod siebie,

w zimie jada. z powotlania

pszczoty, mrowki,
a ludzkie towarzystwa jeszcze znosza.

Niepowinien nikt, a szczegdlni¢j w naszym naro-
dzie czyni¢ tego zwyklego pytania; ,,ajak si¢ téz u was
bawig?“ bo u nas w roznych stronach tylko ptakacé
a zabawa zast¢gpuje miejsce komiki w trajedy-
Nieokrzesanego rozwesela i unosi,

5

trzeba,
ach Szekspira.
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lecz cztowieka mysli zgroza przejmuje, zasmuca, r1oz-
straja. Niech rozumny i majacy serce, pyta si¢ dru-
giego raczej: Wtedy do-
ze to w spolnym celu.
a bedzie

»jak téz u was pracuja?!l
mys$li si¢ zapytany,

Potacza
usitowania,

i im i drugim co dzien mil§j
i lepi¢j na tym $wiecie, ktory nie jest nudny dla tych,

co s3 tak w pracy, ze az bawi¢ sie niemaja czasu.

ODA.

Powiesé¢ z czasow Bolestawa Chrobrego
przez

Seweryna Goszczyhskiego.
(Dokonczenie.)
Stréj guslarza, obcy j¢j dotad, jeszcze ja bardzidj
mieszal. Cofneta si¢, pozierajac na niego oblgka-
nym z podziwienia i trwogi wzrokiem.

,»,0do, co ci jest; rzekl guslarz niemato przera-
zony: tu przy mnie, nie lgkaj si¢ niczego;" przyblizyt
si¢ 1 wzial ja za reke.

Te stowa, wzrok peten dobroci,
deczne, przywrdcily jéj przytomnos$¢. Rzucita si¢ na
siedzenie, gl¢boko westchne¢la, a ogladata si¢ bojaz-

Sci$nienie ser-

liwie po stronach.

,Co cijest, moj¢ dzieci¢? powtdrzyl guslarz.

»Ach! styszatam go, widzialam go juz, “ zawo-
tata Oda.

,Kogo?"

~Mojego megza. « *

Guslarz zdumiat na chwilg, ale po chwili rzekt:

,Uspokoj si¢, bylo to zapewne przywidzenie,

strach
nocny."

,Zapewne ze przywidzenie, ale tak wyrazne, ze

slyszalam glos jego; a postaé jego calkiem jak na ja-
wie. Co najstraszniejsza, ze naraz przemienil sig
w pubacza ogromn¢j wielkosci,

nych szponach.

z koza w zakrwawio-
Niewiem co si¢ dalej stato, pobie-
glam gdzie mi¢ oczy niosty, niewiem jak tu przybie-
gltam. Dotychczas niemoge przyjs¢ do siebie:
wspomnienie."
»Przywidzenie" — powtarzal guslarz.
Oda milczata lub narzekata.

drz¢ na

Guslarz nie przestawal pokrzepiaé, pocieszaé; wy-
mowa jego wkrotce skutkowata.

Oda powoli przychodzita do siebie, odzyskiwata

a z niemi zupeilna przytomnos$¢, rumieniec zaczat
na twarz wystgpowac.

sity,
Obok tego wida¢ bylo w ni¢j

prace jaki¢js mysli, jakie§ wahanie si¢, obawe po-

wiedzenia czegos,

na koncu zdobyta si¢ na odwage
i rzekta:
,0jcze, mam prozbg ktora ci¢ zdziwi, a moze
i rozgniewa."
,»0Odo, rozkazuj mi, nie pro§."
,»0jcze, moj przestrach nie opuszcza mi¢. Ja dzi$

nie chc¢ widzie¢ mojego meza. Odiézmy gusta na
pozniej.
Z niemalem

zadowoleniem znalazta w guslarzu

mnidj oporu niz si¢ spodziewata.
wie odtozono do

Po krotkiej rozmo-

dnia jutrzejszego wedrowke na

Smytnig.

»Ale mdj Ojcze, nim odejd¢ jeszcze cig¢ zapytam
o jedno. Ja ciebie dzisiaj zaledwo poznaj¢. Ten
ubidr...."

wahata si¢ dokonczy¢.
Guslarz uchwycit watek j¢j mysli i tak go dokon-

czyl: ,ten ubior,

Odo, konieczny jest przy speinianiu
guslarskich obrzedow."
»Ale to ubior poganski, wyklety przez Chrzescian."
Gusélarz zadrzal: ,ale byt $§wigty dla ojcow na-
i dzisiaj jeszcze jest takim dla wier-
nych narodowym bogom,"

szych i dzisiaj....
dodal w pewném uniesie-
niu mimowolném.

Oda zabierata si¢ odejsc.

Guslarz wziat ja zar¢ke, zatrzymal z lekka, usiadt
obok niej nie bez widocznego wzruszenia, i pilnie pa-
trzac w jej oczy, zaczal w ten sposob: ,,Odo, postu-
chaj mi¢ chwilg, mam ci wiele powiedzie¢, ale zaczng
z kolei od zapytania: godziz si¢ cbrzesciance udawac
si¢ do gusel poganskich? Prawda, ze trudno ci znale$¢
odpowiedz na to w twojém sumieniu?
jej.
ste§ mni¢j winna niz ci si¢ zdaje:

1 nie szukaj

Nie zastaniaj sobie oczu, nie trwoz si¢. Tu je-

owe gusta potgpione
dzisiaj, to §wigto$¢, to wiara twoich przodkéw. Grze-
szysz przed mnichami, przed niemcami, ale nie przed

duchami domowemi. Jeste$ niewinna, jak byta$ nie-

winna, zacz¢ém zostala§ Chrzescijankg. Zapytaj wta-
snego sumienia, wlasnych spomnien z twoich lat dzie-
wiczych. Jeste$ze dzisiaj szczegsliwsza jak bytas wow-

czas? Znataze§ wonczas te cierpienia,

pod ktoremi

dzisiaj upadasz? Powiedz sama. Zapewne ze nie.

Bo wprzody, wierna bogom ojczystym, bytas pod ich
opieka.  Dzisiaj odstapili ci¢ oni, bogowie uciech,
a two] nowy Bog jest Bogiem
cierpienia i prowadzi ci¢ po drodze cierpienia."
Zapat guslarza wzrastat,

w' oczach blyszczal obtgkaniem

bogowie szczegscia;

opanowal go catego,
i lubo szedt z ducha
ztego, nadawat jego slowom sil¢ przewrotnéj wymowy,
a gltosowi urok piesni czarnoksigskicj.

Zatrzymat si¢
niejako dla odetchnienia,

i zgwaltowniejszém jeszcze

uniesieniem tak dal¢j mowit: ,,Tak, Odo; przyszta



wreszcie pora wszystko ci odkryé. Ja nie jestem

chrzescianinem. W ziatem tylko plaszcz nowoj wiary.
Uleglem srogim rozkazom Chrobrego. Mimo chrztu,
zostalem w duchu tym samym gu$larzem, jakim bylem
do ochrzcenia si¢, dochowatlem wiary dawnym bogom.
Przysiggtem im to, kiedy mig¢ zldowano chrzescianska
woda; przysiaglem takze zemstg¢ ich odst¢gpcom 1iprzy-
wrocenie ich czci dawnej. Cate moje zycie az do
dzisiejsz6j chwili po$§wigcitem temu, a opieka ich bto-
gostawila mojej pracy. Spodziewam si¢, ze wkrotce
owoce jej beda wszystkim jawne, i stolice biskupow
rung tak nisko, pod nasze nogi, jak dzisiaj stojg wy-
soko nad naszemi glowami. Namacano jednak moje

prace. Zostalem na celu zacigtych przesladowan.

Musiatem zej$¢ na chwil¢ z oczu. Wtedy to po raz
pierwszy zablakalem si¢ w te gory; ale i tu niemogtem
znale§¢ bespieczenstwa inaczéj, jak pod suknig tacin-
skiego mnicha. Wkrotce bogowie dali mi wyrazny

rozkaz, stuzy¢ im w tych miejscach. Powiem ci

dlaczego. Maz twoj, Gromowid, jestjedynym z naj-
zacigtszych przeciwko ojczystym bogom. Niemalo on

wywrdcit kontyn, niemato wycial Swigtych gajow.
Zemsta bogdéw musiata go dosiadz predzej czy poOzniej
w jego dziele. Kazano mi pod jegoz okiem psuéjego
Jakaz

ze niemogt mi przeszkodzié:

robot¢. I zepsulem ja. A on o tern nie wie!
to potgga jego Boga,
jaka opieka, ze dotad nie ostrzegl Gromowida. Zwy-
ciezylem go przez moje bogi. Wkrotce w nagrodg
Odo,

Predko, po mojém przy-

zestali mi nadspodziewane pokrzepienie. wi-
nienem ci to powiedziec¢.
byciu, ujrzatem ci¢ po raz pierwszy §réod gor w to-
warzystwie twojego me¢za. Musisz zapewne pamigtaé
Widzia-
jakich zadne s$wiatlo bez
Od tej chwili,

zakochatem sig

t¢ chwile. Bylo to w najdzikszej ustroni.
lem was w pieszczotach,
zmienienia si¢ widzie¢ by niemogtlo.

OdoT niemdgltem ci¢ zapomnied,

w tobie. Mitos¢ dla ciebie rownata si¢ ze czcig dla
bogow. Do zemsty za bogi przylaczyla si¢ zawisé
mitosci. Od tej chwili, albo ci¢ sledzilem, albo my-

$latlem o tobie. Odtad jedynym celem moich trudow
w sprawie §wigtéj bylo powrdci¢ cig dawnym bogom,
powrdci¢ dawnemu szczeg$ciu; i wtém jeszcze nie za-
wiodta mig¢ taska bogow. Bezbozny krol wojna ru-
ska rozdzielit ci¢ z megzem. To nieszczgScie pozorne
obrécito si¢ tobie w pozytek. Nie znalazta§ pociechy
Nie
Przychylni

u tacinskiego boga, udata§ si¢ do ojczystych.

wiedziatas co robisz, ale dobrze robitas.
bogowie prowadzili ci¢ wciaz niewidoma r¢ka do two-
jego dobra.
rozwaz.

Sama wyzna¢ musisz ich potgge: tylko
Jezeli poznata§ w czemkolwiek moc maja, ta

od nich idzie. Nie trudz si¢, nie trwo6z si¢ proéznemi
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strachami, ktoéremi ci¢ napoili lacinscy kaptani. Sama

widzisz jak stabszemi sa od naszych bogow. Wyznaj
to raz wlasnemi ustami i sercem. “
Gu—

$larz potokiem stow zalat j¢j dusze; jezeli nie opano-

Oda milczata, niewiedziata co odpowiedzie¢.
wal catlego sumienia, to przynajmnidj silne rozzarzyt
iskry dawnych poganskich wierzen nie catkiem zdu-
szone, zatrzast wiar¢ nowa nie dobrze jeszcze zako-
rzeniong w roli serca ruchomego, przyjmujacego tatwo
wszelkie wrazenia mocne.

Milczenie Ody byto juz dobrym znakiem dla gu-

slarza.  Postrzegl z tego, ze zwycigzyl w polowie,

dobytl wigc ostatnich sit, rzucit si¢ na kolana przel!
Od¢ i zawotlal rzewnom blaganiem: ,Nie wahaj sig

dluzej, przesliczna Odo. Twoje serce przyswiadcza

moim stowom. Idz za niem. Patrzaj co stracisz?

Wiarg¢ obcg niepojeta, surowa, ponurg, nieprzyjaciotke

uciech ziemskich, a zyskasz wiar¢ jasna, pogodna,
otwierajaca tobie tutaj, na ziemi, wszystkie roskosze
tego raju, ktéoremi ci¢ tacinnicy po $mierci wabia.
W ybor prosty. Niemoge wypowiedzie¢ szczescia jakiém
Alboz to caty
Alboz

to wszelkie szczgscie w jego tylko objgciu? Jestem po-

nagrodza bogowie twoj do nich powrot.
Swiat w tych gorach? pod wtadza Gromowida?
t¢zniejszy, niz ci si¢ zdaje. Znajdziesz zemna szczgScie,
bo dotad nikt ci¢ tak nie
Odo,
mito$¢, na twoje wtlasne szczgScie,, na

o jakiem nie wiesz dotad,

kochat, jak ja kocham. zaklinam ci¢ na moj¢
bogi spolne
nam kiedys$, odwaz si¢ na to dzisiaj, co musisz zro-
kiedykolwiek: bo

jest juz w mocy ojczystych bogow.

bi¢ jutro, po jutrze, serce twoje
Odrzu¢ cokolwiek
przywigzuje ci¢ jeszcze do twojej wiary,

meza.

do twojego
Powiedz, ze przyjmujesz moj¢ milos¢. Wa-
hasz si¢g? A wigc ci powiem ostatnie stowa. Kiedym
po raz ostatni radzil si¢ bogéw, uslyszalem to z ich
ust wlasnych, ze Gromowid juz nie zyje, i ze mnie
przeznaczono zdja¢ z twojej glowy ten wianek. I zdej-
m¢ go, zdejme¢ przez bogi moje.“

Oda polstruchlata zerwata si¢ z siedzenia, guS$larz
grozniejszy jak kiedykolwiek si¢gatl juz r¢ka po wieniec,
w tern z gestwy rozleglo si¢ ogromnym glosem:*
duchu!*
prosto w piersi guslarza, a tuz za nig wypadl skokiem

rysia spadajacego na zdobycz uzbrojony rycerz i schwy-

,Klamiesz poganski Swistngla strzata

cit gu$larza za gardto.
Oda rzucila okiem na rycerza, wrzasngla przera-
zliwie i w mgnieniu oka znikta z przed pieczary.
Pod ten czas rozpoczgta si¢ uparta walka miedzy
przybylym rycerzem,

a gu$larzem. Ten jakkolwiek

bezbronny i raniony, dobyl ostatnich sil i pokazal, ze
Po kilkakro¢, naga tylko pigscia

5.

miat ich niemato.
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potracil rycerza tak silnie, ze az nim zachwial za ka-
zdem potrgceniem, ale wkrotce sam si¢ zwalil prze-
bity mieczem.

~Pokonate§ mi¢ przeklety!“ zawotal chrypigcym
Stabi

Przebacz zonie. Ja

glosem konajacego.
$4,
tylko wystgpny.

,Biada moim bogom.
ale umisram wierny im.
Oda staba, ale niewinna. Przysig-
gam na bogi.”

Od-

stapil od guslarza, a mys$l o zonie zaj¢ta go jedynie.

Stowa te zlagodzily wscieklos¢ Gromowida.
Obejrzat si¢ dokota i nieznalazt jej; ale w zaslepieniu

walki niezwazal gdzie si¢ udata. Niepokdj grozny

schwycit go za serce, obtakal oczy, odbil si¢ w calej
postawie.

Pot-martwy guslarz odgadt ten niepokodj: niemodgt
juz przemowié, ale wskazal ruchem reki na tachman
biatej sukni, wiszacy u bliskiej gal¢zi, jako $lad jej
ucieczki w stanie bezprzytomnym zapewne.

Gromowid po tym jedynym znaku puscil si¢ za
zbiegla w calym pedzie ndg; natrafit jeszcze dwa lub
trzy razy na podobne pos$laki, ale wkrotce zadnych nie
znalazt. Mimo to przez godzin kilka biegal po blis-

kich goérach na oS$lep, wotal, nikt si¢ nie odzywal.
Wpadt tam jak

domownikow;

Myslal, ze si¢ schronita do zamku.

widziadto, jak oblgkany; nie witat
wotat tylko o zong; nikt jej nie widzial, nikt nie wie-
dziat gdzie si¢ podziala. Rozegnal wszystka stuzbe
na cala noc, w rdézne strony, i sam nie zostal bez-
czynny. Cala noc migaty po przylegtych lasach i go-
rach kagance szukajacych; cata noc rozlegaly si¢ za-
lobne nawolywania: wszystko naprézno. Az dopiero
nad ranem, ujrzal Gromowid co$ bialego w nipdo-
stepn¢j prawie gestwinie. Zblizyt sie, rozpoznat ludzka

posta¢.  Krzyknal z rados$ci, przedart si¢ do ni¢j,
Le-

zata oparta o poplatane galezie pot-naga, poimartwa,

przypadl na kolana: w rzeczy samej byta to Oda.

z suknig poszarpana, z cialem podrapanem, z r¢ka na

wieficu sptywajacym po wtosach. Na gltos Gromowida

zadrzata dreszczem catego ciata, podniosta w poét

przygaste oczy, ostupione trwoga, konwulsyjnym ru-
chem zerwata wieniec i puscitla go przed nogami meza.
Lecz kiedy ujawszy ja w silny uscisk chcial podnies¢,
i stowami wszystko przebaczyt i przycisnal z mitoscia
svvoje usta do jej ust, usmiechne¢ta si¢, ztagodzita
wejrzenie i niewyraznie wyszeptata:

,Kara Boska.“

Byly to ostatnie ruchy zycia, ostatnie slowa; po*

czém zwolna zamkngta oczy i juz ich wigcej nie

otwarta.
Z t¢m okiem zgasto cale szcze$cie, cata ziemska

przysztos¢ Gromowida. Pochowal on zong w tém

samom miejscu gdzie ja znalazl, przeklal swoj zamek
na wieczne pustki, a sam osiadt w kaplicy zbudowa-
néj na ukochanym grobie i wkrotce tam umart.

Niebo dla nauki miejscowego ludu uwiecznito catly
ten wypadek. Natychmiast po skonaniu Gromowida,
kaplica zapadia si¢ w ziemig¢, a na j§j miejsce wysta-
Ztamtad
w pewnych wieczorach kazdego roku wychodzi mgta

pito jezioro zwane dzisiaj Smerczyn Staw.

biata, powiewna, wtacza si¢ na szczyt Smytni, stacza
si¢ z niego, btadzi po dolinie i znowu wraca do je-
ziora. Ma to by¢ duch Ody, niewiadomo czy jeszcze
pokutujacy czy juz Aniot.

Pustki zamku przemienione w opoke zachowaty
do dzi$ dnia pozo6r warown¢j budowy. Pieczara gu-
$larza zapadta, a na jej miejscu siedzi duch jego odziany
ksztattem wielkiej kamienn¢j sowy; nieruchomy od
wiekow nad przesliczng doling, musi patrze¢ bezwladnie
na miejsce bezboznych swoich czynow, Boég wie do-
poki.

Niejeden podrdézny widzi to wszystko, a niewio
zamknig¢téj] w tém tajemnicy.

a®iraai2<

N O S.

(Dalszy cigqg Osteologii.J

Capricioso.

Srodkiem miedzy oknami duszy naprzéd podana
od
tytu tylko sklepiona, przodem pustkami sterczy, niby

wystaje jakas luneta, tuz nad palisadami zebow,

namiot rozbity. To pustki po nosie, co jak Gorecki
powiada, pot¢znie zasiadl i panowal twarzy. Jezeli
wydatnosci wszelkie, owo wystawanie naprzdéd z po

za kota rownosci, owa jaka§ powaga, prezentujaca
na czele ma by¢ arystokracysa, nosowi przed innemi
cztonkami glowy, nalezy si¢ ten patent, nawet z wy-
soka dygnitarska godnos$cia, gdy nos begdzie po temu.
Ta jego arystokracya ktorg snaé¢ naréod dobrze pojmo-

watl, nawet u nas w jezyk weszla, bo gdzie si¢ tylko

ruszymy, do czego si¢ tylko posiagniemy, zawsze si¢
o nos zawadzi¢ trzeba. Bo moéwimy donosi¢, za-
nosi¢, przynosi¢, odnosi¢, podnosi¢, przenosic,

obnosi¢; zgota wszystko idzie do nosa, od nosa, u nosa,
pod nos, przez nos, za nos it. p. prawdziwe daniny,
Tylko

wszystko rownajace koto,

zaciggi i panszczyzny, dla wielowtadnego nosa.

owe demokratyczne, nie
chce si¢ wigza¢ z nosem, nie wiadomo, czy dla tego,
ze nos ma antipatya do kotla, czy koto do nosa, czy
oboje do siebie; bo kolonosi¢ zadna miara w potla-
czeniu powiedzieé¢ si¢ nie da.

Niedawno temu, czy
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podobno nawet wczora dopiero, chciano jednak koto
potaczy¢ z nosem, a racz¢j nos wciagnaé do kotla,
a to pewnym sztucznym sposobem, przygrywajac w takt
tak spiesznie i skocznie, aby w tem kolujacom sig
Powiadaja dla czlo-

a ta gora

kole nos6w rozeznaé¢ nie byto.
wieka nie ma nic trudnego. Miéj wiarg,
przeniesie si¢ z miejsca na miejsce, czemuzby si¢ tym
Czyliby

to zespolenie,

talizmanem goéra nosowa przenies¢ nie miala.
za§ przez kolujace si¢ koto nastgpilo
tego niewiem, bo o tem Osteologia nic nie pisze.
Jaki§ tam tylko Francuz nie osteolog ale chemista
au lieu dune fusion, vous aurez de la
I podobno prawde¢ powiedzial, bo gdzie

nie ma

powiedzial:
confusion.
nie ma wzajemnego cial pociggu do siebie,
zespolenia.  Tego patryotycznego wigc pociagu po-
trzeba, a da go wiara w przysztos¢ i mito$¢ ojczyzny,
te silne wezly narodowego zycia. Lecz wré¢my do
nosa arystokraty. Za takiego uwazal go lud nasz
wszystek, bo gniewat si¢ i slusznie, gdy kto gebe
albo dmuchat sobie po-
w gobre 1 juz Bohomolec

wyzej nosa nosit,
waznie,
wkomedyi dawat zdrowg radg¢:
stan, a wyzej przystoi
dzieraj. Rozpatrujac si¢ dalej w jezyku naszym,
wida¢ t¢ walke wydatnych noséw z reszta posladu
Tamte zawsze ogledne na swoje stanowisko,

zadart nosa
Pamigtaj na twoj

niz ci nosa nie za-

twarzy.
zawsze majace si¢ na baczeniu, jak gdyby wsérdéd woj-
aby kazdy pilnowatl
SWoj

ny wydaly prawa surowe:
swego nosa, aby kazdy si¢ wprzody
pociagnal, a pamigtne o sobie napominaja,
spieszcie si¢ aby wam kio z przed nosa nie
capnal (Teatr 22. b. 98.) bo jako§ tam mrucza
bra¢ komu z przed nosa. Z innej strony znow
glos si¢ odzywa jak u Potockiego Wactawa w Arge—
neidzie ,dalej od nosa nie patrzyll i madra
daje nosom przestroge. Zapalczywsi za§ wywotuja:
Na bok Hej da¢ nosie,
litrzy¢ Uszczypliwsi wola
komu po nosie,

za

nos

Z nosem! mu po

mu nosa! nakoniec,
za nos kogo wodzi¢,
puszcza¢ przez nos chrabgszcza.

Tak si¢ wszedzie i zawsze u nas czlowiek $cierat
z nosem, a nos z czlowiekiem, a w kolei cigglych
utarczek wymiarkowano stabosci 1 przywary nosa.
Nos to zawsze si¢ w§cibia, gdzie nie trzeba; tam nos
swoj nie jeden wtyka, gdzie nie nalezy, a chceli
szelag dac¢, to si¢ ciggnie po nosie. Lada co zaraz mu

i muchy namolne zawsze tylko sa

gracé

w nos wnijdzie,
Jeszcze poki co pachnie, jak wody kolonskie,
to¢ roskosz dla nosa,

W nosie.
pomady i perfumy z Francyi,
co$ od mierzwy zaleci,

ale niechno, ktora si¢ rola

ojczysta uprawia, arystokracko jako$§ nos si¢. zakreci

i skrzywi, w zmarszczki cierpkie powlecze. Najgor-
sza tggo$¢ kazda spiritualna, bo zaraz w nos bije;
tej si¢ tez najwigcéj obawiajg, aby im w nos nie pu-
szta. Ilekro¢ si¢ za$ co$§ takiego zdarzy, widac za-
raz nosy spuszczone na kwinte.

Nie mozna si¢ tu dosy¢ trafnosci wyrazen naszego
jezyka wydziwi¢. Jak to np. ito wyborne mruczed
pod nosem. Do$¢ sobie wystawi¢ stan jeden wy-
laczny, co jak nos pot¢zny rozsiadt si¢ na obliczu
ojczyzny,
ludu pod nosem, nie$miate, niezrozumiale, ani zro-
Bodajby pamigtano o tém, co
si¢ tu owdzie juz isScito, ze gdy cztowiek placze,
czgsto nos wyciera. (Gadanie przez nos,
tak odrebne, niemile, naznaczone jakiems$ przykrém
dla ucha geggoceniem. Odpowiedzie¢ trzeba, bo nie
narodowe, bo nie idzie z pelni serca, i obszernym ust
otworem nie wyst¢puje na jaw, jasno, glosno, do-
bitnie. Czytam w Pamigtniku polityczno-historycznym
z roku 1782. ze duchowni w Rosyi pewnym tonem
przez nos $piewaja; i1 znéw Mickiewicz Adam w pre-
lekcjach swoich namienia o glosie chrapliwym i przez
nos wydawanym, pewn¢j familii panujacéj, w ktorym
uwaza jakby glos grzechotnika. Widaé wige, Ze ta
droga przez nosy, glos zaden przechodzi¢ nie powi-
nien, jezeli nie ma zmieni¢ si¢ w czystosci, jedrnosci
I biada narodowi gdzie gltos mito-

aby zrozumie¢ to mruczenie uciSnionego

zumiane kiedykolwiek.

czemuz

i petnosci swoj¢j.
$ci Boga przez nas do ludu gegoce, albo glos mito-
$ci ojczyzny, nosowym kanatem przechodzi.

Czemu to natura tak urzadzila,
plynie, gdy krwi zburzenie powstaje? niebezpieczny to
symbol i rewolucyjny, o ktéry trudno naturze zrobié
process za feloniag i za obrazenie wysokiego majestatu
nosa. Ale gdyby to dawni¢j z osteologii wiedziano,
7ze nosy sg arystokracya, dawnoby lekarzy okrzyczano
za Robespierow, ktorzy $mieli tak buntownicze mig-
dzy ludem rozszerza¢ mniemanie, jakoby ptynienie krwi
z nosa znamieniem by¢ miato i dobrg wrézbg zdrowia.
— By¢ to moze, bo¢ natura tu sama sobie nieraz po-
maga, i w takim razie do zdrowia pewnie prowadzi.
Ale zapominaé nie nalezy, ze i to krew Zywota nasze-
go, 1 ze ja kosztem calego ciala wytaczamy. — Wolatl-
bym tu racz¢j inng symboliczno$¢ upatrywac. W gwatl-
systemu krwiowego, krew

ze krew z nosa

townych wstrza$nieniach
wzburzona albo si¢ gardlem wali, albo si¢ nosem leje,
a najcze$ciej obojgiem razem, a zycie z uptywem krwi
Byty czasy, ze gdy si¢ krew ludu
i nosy oraz staly sig

stabnie 1 ubiega.
gardtem na polach bitwy lata,
kanatem, kedy wyciekato zycie.

Do t$j sterczacej konczastosci ogurko- albo garbo-
nos¢j, ktora si¢ dopiero w dalszym wieku cztowieka



na rozmaite ksztalty, wgigcia i wypuklo$ci wyrabia,

staczaja si¢ wszelakie zepsute soki ciala. W nosie
uprzykrzony katar ma swoje siedlisko, na ktory nie-
jeden cztowiek cale zycie choruje, i nigdy si¢ go po-
zby¢ nie moze; tam naprzo6d trad osiada, zanim si¢ po
reszcie twarzy rozejdzie; tam polip wielokonary naj-
ulubiensze obiera

siedlisko; tam wreszcie miedziany

sobie stawia pomnik, zywot na opilstwie spe¢dzony,
i obnosi go $wiatu na pokazanie. — Byli tacy, co
naréd uwazali jako jednego czlowieka; nie postrzegli
si¢ podobno, albo nie wiedzieli, coby w organizacyi
narodu bylo narz¢dziem powonienia.

Zmyst powonienia, ktorego siedliskiem jest nos,

ma te same co on przymioty. Na widok nedzy oko

Iz litosci zajdzie, na glos nieszczgs$liwego, stuch dusze
czuloscig nastroi, ale nos tylko si¢ zakrgci i skrzywi.

Zmyst ten ma z dyplomacya wielkie podobienstwo, bo

téz to zawo6d Swietny, jedynie arystokratyczny. Precz
tam z lito$cig, uczuciem, i inng powszednich cnot
zgraja! Tu wyzsze widoki, dworskie, salonowe zycie.

W politycznem zyciu niezbgdna stata si¢ dyplomacya;
u czlowieka powonienie jest zmyslem samcj przyje-
mnos$ci, ktérego strata, gdy albo nerwy si¢ st¢pia, al-
bo paraliz je ruszy, niekoniecznie go robi nieszczg$li-
wym.

U zwierzat inacz$j. Tam zycie na powonieniu

Gdzie
do ludzkos$ci nie wyro-
bione pojeciem godnosci cztowieka, tam lud potrze-
buje takiego narz¢dzia powonienia, ktéremby szukat
pokarmu dla siebie,

zawisto, bez niego obejs¢by si¢ nie mogto.

w ludzie zycie jest zwierzegce,

1 byt swoj utrzymywat. W wy-
walczeniu si¢ ludu do swobod politycznych, arysto-
kracya, reprezentujaca powonienie, wchodzi w pod-
rz¢gdne znaczenie tego zmyslu u cztowieka.

Gdzie usta zamkniete, tam czlowiek przez nos od-
dycha¢ jeszcze moze.
dziany taki

Przezorna natura, na przewi-
stan spoteczenstwa, gdzie usta albo si¢
albo nie moga, dala komunika-
cya nosowi przez podniebienie, aby proces oddychania
mogt si¢, acz cigzko, odbywaé. U nas podobno az
do ostatnich czas6w nardéd wciagal w siebie i oddychat
powietrze.

otworzy¢ nie umieja,

Byto dobrze, przynajmniej jako tako, poki
nos byt zdrowy, lecz gdy si¢ zakatarzyl, $mier¢ poli-
tyczna nastapi¢ musiala.

Mowigc tu o nosie oblicza narodowego, nie mam
na mysli owych drobnych, maluczkich noséw,
na twarzy ani nie znaé, ale o tych,
Haura w

co ich
o jakich powiada

skarbcu ekonomii ,0 nos ci to,

nos,
moégtby go na kompas do

owych zasapanych,

zegaru uzyc¢“, o
zakatarzonych nosach.  Zreszta,

nietylko w sam$m ciele narodowem sa nosy, sa i

w $wiattosci jego. I jezyk nasz dobrze to pojal, gdy
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moéwi, zeiSwiecamanos,
ki. W tych to nosach,

czarny, murzacy, brzyd-
gdy si¢ rozpostrze choroba,
staje si¢ prawdziwa nosacizna narodu. — Uczmy si¢
osteologii i pojrzyjmy na glowe szkieleca, co tam po-
zostalo z nosa? Oto ta warownia silna, koS$cista, co
z ko$ci czaszkowej, niby z rdzenia narodowego wyro-
sta; a ta reszta gigtka, chrzastkowata, co si¢ w roz-
maite, nadobne ksztalty, ku ozdobie twarzy wyginala,
sterczy proznia i jama otwarta.

(Dalszy cigg nastgpi.)

ROZMAITOSCI.

Z Poznania.

Tego roku mieliSmy karnawat
bardzo huczny. Ludzie nawet $redniego wieku nie pa-
mictaja nigdy podobnego; biata siwizng pokryci przypo-
minaja, ze co$ takiego istniato za czasOw potudniowo-
nruskich, kiedy jeszcze lepi¢j umiano zy¢ w Poznaniu,
niz podczas blogiego panowania krolow saskich. Byla
wtedy droga pszenica a duch narodowy spal, ze az
chrapat, ale terazniejszej wesolosci wcale sobie wy-
ttumaczy¢ niepodobna. Nalezy do zjawien rdéwnie
obrachowaniu nie podpadajacych, jak trzesienie ziemi.
Chyba to wptywato dobroczynnie, ze Towarzystwo
kredytowe wydaje nowe pozyczki.

Juz to nietylko obywatele wiejscy, wyprawiali so-
bie Swietne wieczory i bale, ale takze obywatele mia-
sta na polskiem kassynie zebrali si¢ dwa razy w liczbie
okoto 500 osob. Byt obiad dawnych wojskowych,
byl pozniej bal kawalerski i 12t¢j godzinie
w ostatni wtorek dzwony niektérych kosciotow oglo-
sity post wielki, bodaj jednak tance ustang.

tez kilka wieczorow slawny wirtuoz Liszt.

cho¢ o

Uprzyjemnit
Wigkszo$¢
przyznaje mu, ze niejest mechanista, ale zupelnym pa-
nem harmonii. Dokazuje wszystkiego, do czego for-
tepian jest zdolny. Nie wzbudzit atoli tyle zapatu,
a zwlaszcza tak szalonego, jak w Berlinie. Nie po-
chodzi to ztad, aby u nas nie bylo znawcow muzyki,
lecz jedynie ztad, ze Polacy i Polki wazniejsze rzeczy
i wyzsze zalety, jak fortepian i wirtualnos¢ na forte-
pianie z uczuciem zachwycaé¢ i przedmiotem ubodstwia-
nia robi¢ przywykli.

Dawano takze wielkie oratorium Stabat Mater
dolot'OSa. Urzadzal je pan Teodor Sczaniecki na
korzys¢ Towarzystwa naukowej pomocy i na inne cele

dobroczynne. Pan Sczaniecki corocznie w podobny

sposOb niesie wsparcie potrzebujacéj ludzkosci, jak-
kolwiek kosztuje go to wiele zachodu i nie doznaje
tyle pomocy od innych amatorow muzyki, a zwlaszcza
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dam, ile j¢j ma prawa wymagaé, przez wzglad na pie-
knos$¢ celu. Byly jeszcze i inne koncerta.

Teatr polski zostat takze na dobre otworzony; wi-
dzieliSmy w jedn¢j sztuce juz 14 osob grajacych. Nie
pokazuje on w sobie nic zadziwiajacego, ale odpowiada
Je-
repertorium.

swoim stopniem stanowisku i wielko§ci miasta.

dn¢ atoli mamy obawg, to jest, o
Sztuki dramatyczne polskie pisane byly pod wplywem
obcych literatur,

a dozorem zbyt surowych cenzur.

Zycie zaé polskie, zaczelo si¢ w literaturze nalezycie
dopiero od kilku lat przebijac. To co wyjatkowo
zrobil Fredro dla teatru, juz nazbyt znajome i z po-
wszechniate. Prace Dmuszewskiego udaja tylko na-
rodowos$¢ i dzi§ bawi¢ nie moga, ledwie pozostana
rzeczy Skarbka i innych kilku mniej znanych pisarzy.
Ale i te nieosobliwe. W ogoble nasi artySci niepo-

trafia duchowi

odpowiedzieé czasu, bo autorowie

zalezeli pole. Powinniby si¢ u nas ocknaé pisarze
dramatyczni. To jest pewna, ze lepszy obiad z Ma-
gdusia, niz Skapiec Moliera, dzieto spétczesne Ludwika
XIV.

wyplowiata catki¢m.

Tak zwana komedya charakterystyczna juz teraz
Mogta ona co$ znaczy¢, nim
znano W alter Scotta i tylu wybornych pisarzy powie-
sciowych, ktorzy charaktery w calosci wyczerpuja.
Trzy godziny w teatrze zupelnie sa niedostateczne do
odstonienia jakiegokolwiek charakteru. Procz tego je-
den charakter niezajmie; trzeba ich kilka w gr¢ wpro-
wadzaé, zeby si¢ krzyzowaly, ato w krotkosci jeszcze

trudniej wykonac.

Krolewska biblioteka w Paryzu posiada
skarb rycin i tak Rembrandta obrazéw w miedzio-
1895. Callota 2498.
najdawniejszych czasow,
90,565; Henryka IV. Napoleona
433, Ludwika 14,513. portretow. Osobny oddziat
poswigcony jest ubiorom wszystkich narodow,
nosi 36,973. plyt miedzianych,
przedstawia wylacznie

wielki
rytach Liczba portretow od
az do najnowszych, wynosi
portretow 300,

wy-
11,991.
ubiory francuzkie w réznych
Zbior ten wiele obudza ciekawosci dla swej
rozmaito$ci i osobliwo$ci w ksztaltach ubioréw. Hi-
storycznych miedziorytow znajduje si¢ 24,118, z kto-
rych 14,387. odnosi si¢ do historyi Francyi. Do
tych zbiorow dodaé¢ nalezy jeszcze 7,831. karykatur,
36,859. obrazow architektonicznych, 39,901. z hi-
storyi a 41,840. wystawia przedmioty
z biblii.
Przebrani

z ktorych

czasach.

naturalncj,

korsarze. Podczas wojny morskiej

mig¢dzy Francya

dawali korsarze obudwu

narodow dowody wielkiej odwagi.

a Anglia,
Do naj$mielszych

korsarzy mozem policzy¢ kapitana Moede, ktory nie-

ustannie §cigal angielskie okrety. W Indyach zach. za-
brat bogaty statek angielski, na ktéorym znajdowato si¢

wiele kobiet podréozujacych. Na drugi dzien ujrzat on

bryg angielski wprost na niego ptynacy. Natychmiast
rozkazal swym podwladnym powyjmowaé z kufrow

suknie kobiece i przywdzia¢ na siebie. Wszyscy

wykonali rozkaz i ujrzano wkrotce pigcdziesiat pig-

knych z parasolikami w rgku. Kapitan zamierzal tém

podejsciem przekona¢ dowodzce brygu, ze ma przed

soba tylko nadbrzeznego zeglarza, ktoéry dla spaceru

puscit si¢ na morze, i tym sposobem chcial ujs¢

utarczki. Ale omylit si¢; angielski okret nie zwazat

na pigknosci z parasolikami, powital owszem jo

strzalami z catego boku. Kapitan Moede rozkazatl
przeto przebranym majtkom okr¢t nieprzyjacielski
zachaczy¢.  Zrzucili w okamgnieniu swe stomiane

kapelusze i parasoliki pochwycili za patasze i pistolety
i poskoczyli na poktad nieprzyjacielski.
dzinnoj walce caly poklad

Po potgo-
zbroczony zoslal krwig
i zakryty trupami polegltych, a bryg zdobyty. Kapitan
udal si¢ do Guadeloupy, przyby! tam z osada, ktora
jeszcze po kobiecemu byla przebrana. — Przy inn§j
sposobnosci powystrzelal on caty zapas kul. Juz wy-
strzelano na nieprzyjaciela wszystkie gwozdzie i ka-
Nako-
»W mojoj kajucie znajduja si¢
dwie beczutki pienigdzy, rozbijcie je i nabijcie niemi
armaty." —

mienie z balastu, armat nie bylo czérn nabic.
niec zawotal Moede:

»To sa twoje piastry!" rzekli majtko-
»Nie mozna ich lepi¢j zabezpieczy¢," byta

odpowiedz

wie. —

kapitana. Nabito pieniadze w armaty,
a po ¢wieré godftny zabrano okret nieprzyjacielski.

Angielskie dzienniki sa dosy¢ zlosliwe stworzenia!
Morning Chronicie o$miela si¢ utrzymywa¢, iz za-
mierzony zakaz fabrykacyi cukru z burakéw weFrancyi
polega na planie Ludwika Filipa, aby oZeni¢ syna swe-
go. Wiadomo, iz Brazylia ma zbytecznag ksi¢zniczke
(Januarig), ktora chce wydac¢ za maz i zbyteczny cukier.
Kto cukier kupi, otrzyma darmo ksi¢zniczkg. Teraz
Filip rzucit taskawem okiem na ksi¢zniczke, na ktora
moze kiedy$ przejs¢ spadkiem Brazylia, i przeznacza
jej syna swego Joinvilla; cukier trzeba przytem naby¢,
a wigc aby nie utona¢ w samych slodyczach

zakaza¢ nalezy wyrabiania go we Francyi z burakéw.

— Oto loika polityczna!

Przemystowos$¢ odkryta nowy wynalazek, ktéremu
si¢ wszyscy winiarze cieszy¢ beda; odkryto bowiem,
iz sok winny nietylko iluminuje gtowy, ale nawet §wia-
ttlo daje, jasniejsze od gazu. Znow widoki na zbytki.
Ludzie nie b¢dg juz pili Naumburgera, Tokaja lub Grii-
nebergera, ale wypala¢ je beda w latarniach ulicznych,

a bogaci oSwieca¢ swe kagance szampanem.
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kramarskie zasady podlug

Zaledwie Lamartine odpadt od rzadu

Dusze waza nawet
bitych talaréw.
dla tego, iz widzi, ze rzad ten zamierza obali¢ na
manowcach konstytucya Francuzka, a zaraz podsuwaja
mu powody samolubne, jakoby tego lub owego od

Dusze te kramarskie nie

rzadu nie uzyskati t. d.
moga pojac, ze nikczemnos$é moze powotaé ludzi po-
czciwych do broni jedynie z czystej tej zasady, iz pa-
trze¢ nie moga na podto§¢ i wiarotomstwo.

Mato komu zapewne wiadomo, iz Chinczykowie
nie maja zadnego dnia przeznaczonego na niedzielg i ze
chrzescijanskiego znaja Zbawiciela, zowiac go Yasoo
(Jezus) i licza do Bogéw swych, gdy tymczasem uczeni
chinscy szanuja go jako sprawiedliwego i wybornego
cztowieka. Wiedza takze i o Matce Boskiej (Ma-le-ya
czyli Marya), zowiac ja czcigodna osoba.

Jaki$ pan Glasbrenner sadzil dotad, ze tylko nie-
mieckie raki, to jest stworzenia lubigce wstecz si¢
cofa¢, sa glupie, teraz przekonal si¢, Ze i zagranica
Postuchajmy co mowi
HSta-

n¢liSmy spokojnie w czdinie na wypogodzonem zwier-

podobne stworzenia sg glupie.
0 morskich rakach nad brzegami Szkockiemi:

ciedle morza, ktéore w owem miejscu dziesig¢ stop
byto gigbokie. Rybacy patrzeli zuwaga w glab morza
1 po chwili wydobywali dlugie swe drazki, u ktérych
byto Tak tapia Widzac
bowiem raki, po morskiem,

co$ uczepionego. raki.

czolgajace si¢ dnie
niepokoja je z tytu drazkami, rak uderzony obraca
si¢ 1 z zemsty chwyta za drazek. Rybacy trzasaja
drazkiem, udajac przestrach pochwyconego przedmiotu,
raki rozumiejac, ze przeciwnik ich dbawia si¢ i chce
ktory je wy-

ucieka¢, silni¢j uczepiaja si¢ drazka,

nosi na czdina.

M O D Y.

Paryz, dnia 20. Lutego 1843.
Mody sa poezya kobiet i szczegdlniej mlode je
wynajduja, u ktorych $wieza bywa jeszcze fantazya.

Jako tak dama stwarza mody

w swym budoarze.

malarz jest poeta,
Przypatrzmy si¢ tylko, kiedy sie
ona stroi na bal, otoczona pidrami, wstazkami, kwia-
tami i klejnotami. Jest to chwila pomystow arlysto-
Jedno i drugie przymierza, stosuje 1 patrzy,
Jezeli przystata na co, juz idzie
podoba sie

wskich.
jakie czyni wrazenie.
na bal, na koncert i t. d. — Stroj jej
drugim, zaraz go przy pierwsz¢j nasladuja sposobno-
$ci i tak si¢ rodza mody, przepisa¢ je trydno. I dla
tego opowiadac¢ tylko bedziemy, co$Smy widzieli, zo-

stawiajac wybor pigknym czytelniczkom.

Redaktor; N. Kamienski.

W  ogoélnosci wiele teraz noszg sukien aksami-
tnych.

Wykréj sukien z przodu dalej nie postapit i tru-
dno téz dalej postapi¢; ramiona nosza wigc¢j odkryte
anizeli dawniej, ale i tu ostatni¢j dotknigto granicy.

Biate,
w malenkie bukiety posiane organtyny,

ré6zowe i niebieskie krepy, haftowane i
sa najwigcej
uzywanemi tkaninami, przez tancujgce damy. Suknie
sktadaja si¢ z dwoch lub trzech powlok obrzezonych
wstazka 1 oznaczonych bukietami. Staniki sa z przo-
du, a czasem i ztylu sztywne. Powtloki coraz wig-
cej bywaja obszerne. Jak daleko
powtok z czaséw cesarskich, a zblizyliSmy si¢ do ro-
g6zek Ludwika XV.!

literatura jest wyrazem spotecznosci;
Mody zdra-

Pierwsze modniarki nadaty stanikom,

odstapiliSmy od

Powiadaja:
nie moznaz tego zastosowaé¢ do mody?
dzaja obyczaje.
r¢kawom, powtokom nazwiska Dubarry i Pompadour.
Nie jestze to wymowne? Nie chcemy tu przecie filo-
zofowaé, ale wrocimy si¢ do opisu ubiorow.

Suknie maja prawie wszystkie klapy na piersiach
i sa otwarte z przodu, z powloka podobn¢j tkaniny.
Klapy orzucaja koronkg, u gory bardzo szeroka, ku
przepasce coraz wezsza. Jezeli suknia jest z przodu
otwarta, natenczas garnitur jest w ksztatt fartuszka;
brzegi wtenczas sa wiazane
Na sukniach lekkich za-
stepuja bukiety kwiatow miejsce wstazek.

Wiele tez sukni bywa o dwoch powtlokach, je-
a z roznych tkanin, np. rézowy poux

jezeli z boku przecigta,
wstagzkami lub koronkami.

dnego koloru,
de soie i mora, — niebieski aksamit i attas i t. d.

Stroje glowy sa pojedyncze. Kwiaty i plecionki
stanowia caty ustroj. Prze$licznie wyglada potwia-

nek, zachodzacy gl¢boko na czoto.

Objasnienie ryciny.

1. Str6j glowy z koronek, ozdobiony kwieciem i ma-
rabutem. Suknia z nozowego atlasu, z obszerna
powtoka, gladkim stanikiem i otwartemi r¢kawami.

2. Turban z biatego jedwabiu, zdobny kwiatami i zto—
temi fre¢zlami. Suknia blado-niebieska z gltadkim
stanikiem, obszernemi r¢gkawami. Stanik i powtoke
zdobi tkanka sznelowa i kutasy pertowe.

3. Paletot z szerokiemi wylogami i obszernemi rgka-
wami. Czarne pantalony. Krawat bialy.

4. Frak z ciemno-zielonego sukna, z potami podo-
bnemi do surdutowych. Guziki $§wiecace. Jasne
w kratke pantalony. Krawat czarny.

5. Krotki surdut z kolnierzem szerokim, obcistemi
rekawami. Jasne, we wzory pantalony. Kami-
zelka z kolnierzem szalikowym, na dwa rzedy gu-
ziki. Krawat kolorowy.

Czcionkami N. Kamienskiego i Spotki.



